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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Karoliny Czemplik pt. ,,Nazwiska
mieszkancow parafii Osie na podstawie ksiag chrztu z lat 1742-1922”

Przedstawiona do recenzji rozprawa doktorska Pani Karoliny C zemplik swojg tematyka
wpisuje si¢ w nurt dociekan historyczno-etymologiczno-genetycznych nad polskimi
nazwiskami, co wymaga od eksploratora odpowiedniej wiedzy nic tylko jezykoznawczej:
onomastycznej, historycznojezykowej i dialektalnej. ale takze kulturowej dotyczacej zwlaszeza
historii ksztattowania sie stosunkoéw spotecznych, politycznych, ekonomicznych czy
religijnych na badanym terytorium.

Przedmiotem opracowania jest jezykowa analiza nazwisk mieszkancow parafii Osie,
funkcjonujacych na przestrzeni 180 lat, a wyekscerpowanych z ksiag chrztéw w latach 1742-
1922. Za podstawowe Autorka przyjeta kryterium semantyczne. ktore dopelnia charakterystyka
stowotwérceza i kwantyfikatywna. Celem naukowych dociekan jest —jak pisze na s. 4 — proba
.rekonstrukcji pragmatycznych aspekiow nominacji”. co w przypadku nazewnictwa dawnego
nie jest zadaniem tatwym do realizacji.

Calos¢ (ss. 437) sklada sie z czesei teoretyczno-analitycznej (trzy rozdzialy
poprzedzone wstepem), w ktorej zebrane nazwy osobowe zinterpretowane zostaly pod katem
ich typoéw motywacyjnych. a w ich obrebie klas strukturalnych, oraz ze stownika nazwisk, w
ktorym odnotowane zostaly zapisy poszczegélnych antroponiméw na przestrzeni badanego
okresu i wskazana zostala ich etymologia. Onomastykon. stanowigcy przedmiot analiz w
niniejszej pracy. pochodzi z 7 ksiag chrztu parafii Osie z lat: 1741-1789. 1789-1813. 1815-
1820. 1820-1844, 1845-1869. 1869-1896, 1897-1822. ktére zdeponowane sa w Archiwum
Diecezjalnym w  Pelplinie. Ciaglosé wykorzystanego w eksploracji antroponimicznej
dokumentu pozwolita zaobserwowac proces stabilizacji nazwisk. stanowige dodatkowo bogate
zrodlo wiedzy o regionie i stosunkach ludno$ciowych na jego obszarze.

We Wstepie (s. 4-28) Autorka charakteryzuje zakres terytortalny i chronologiczny
badanego materiatu antroponimicznego. w tym historic parafii i jej okolic od czasow
najdawniejszych do okresu miedzywojnia. szczegélowo omawia zrédla (m.in. sposob zapisu
informacji, stan fizyczny dokumentéw). Osobno umieszczone zostaly uwagi na temat
ksztaltowania si¢ dwuelementowego systemu antroponimicznego w Polsce i pojmowania
terminu razwisko w kontekécie prowadzonych w rozprawie analiz, stusznie podkreslajac, ze
termin nazwisko w odniesieniu do badanych oniméw ma charakter umowny, bowiem pochodza
one z okresu, gdy nie bylo jeszeze stosownych regulacji prawnych. 7 tego powodu materiat
badawczy i poczynione w jego analizie uwagi maja duzy walor poznawczy. pokazuja bowiem
na konkretnym materiale antroponimicznym, jak przebiegal proces stabilizacji nazwisk w
Polsce péifnocnej. W dalszej czesci Wsigpu Autorka przybliza takze wybrane klasyfikacje nazw
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osobowych: W. Taszyckiego. S. Rosponda, H. Borka. Z. Kalety. M. Karasia. J. Bubaka. H.
Gorny. wskazujac. ze w eksplikacji zebranych antroponimow opieraé sie bedzie na typologii
semantyczne] zastosowanej przez I. Matusiak-Kempe. sprawdzonej w opisie dawnych nazwisk
(z okresu od XVI do XVIII wieku) mieszkancow komornictwa jezioranskiego. Zauwaza
ponadto, ze ustalenie wlasciwej motywacji okolicznosciowej badanych nazw osobowych jest
nie tylko trudne, ale wlasciwie niemozliwe, co nie oznacza jednak, ze nie warto podejmowac
rekonstrukcji prawdopodobnego aktu nazwotwérczego. Informacje zawarte w tej czesci pracy
dopelniaja uwagi na temat stanu badan nad nazwiskami pomorskimi. Na bogata literature
przedmiotowa skladaja si¢ liczne artykuly i monografie opracowane przez: Wojciecha
Ryszarda Rzepke, Zygmunta Zagorskiego. Uwagi jezvkowe o ksigdze metrykalnej parafii
zarnowieckiej (pow. Puck) 1393-1664. .Slavia Occidentalis™, 1967, nr 26, s. 143-166, Ewe
Kaminskg-Rzetelska. Nazwiska slowianiskie z XVIII-XX wieku. ..Studia z Filologii Polskigj i
Slowianskiej” 1967, nr 6. s. 62-70, Zdzistawa Stiebera. Nazwiska polsko-pomorskie na
cmentarzach ziemi stupskiej i leborskiej, Jezyk Polski” 1954, nr XXXIV., s. 305-309, Huberta
Gornowicza, Slownik nazwisk mieszkavicow Powisla Gdanskiego. Gdansk 1992, Urszule
Kesikowa, Bozene Szczepinska, Nazwiska zenskie w ksiggach Koscielnej Jani z XVIII wieku.
[w:] Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego. t. XXXII, Lodz 1986.
s. 273-278. Edwarda Brezg (tytuly prac nie zostaly przez Autorke podane bezposrednio, lecz
poprzez odestanie do ksiggi pamiatkowej dedykowanej temu wybitnemu gdanskiemu
onomascie; moze warto by to uzupetni¢, gdyby Pani Magister zdecydowala sie prace
opublikowac), Mirostawe Damps (Nazwiska mieszkavicéow Kociewia od XVI do XVIII wieku.
Gdansk  1988). Malgorzate Klinkosz (Odmiejscowe nazwiska mieszkancow  Pomorza
Gdanskiego utworzone za pomocq sufiksu -ski, Gdansk 2007). Bogustawa Kreje (Ksigga
nazwisk ziemi gdanskiej, Gdansk 1998). w tym rozprawy doktorskie Jarostawa Szuty. Nazwiska
mieszkancow parafii Jelencz w powiecie tucholskim (od kovica XVI wicku do 1831 roku, na
podstawie ktorej powstal Slownik nazwisk mieszkavicow parafii Jeleicz pod Tucholg (1596-
1831), Gdansk 2014 oraz Michata Langego (Nazwiska mieszkaricow parafii Pgczewo-
Czarnylas na Kociewiu od XVII do XIX wieku, tekst w druku). Wykaz prac zamykaja uwagi na
temat projektu pt. Najczesisze nazwiska w Polsce — wspolczesnosé i historia. Slownik
elekironiczny, realizowanego od 2014 roku przez Instytut Filologii Polskiej PAN. Przedlozona
praca uzupeinia dociekania nad pomorskimi nazwami osobowymi, bowiem nazwiska
mieszkancow parafii Osie nie byly dotychczas przedmiotem odrebnych analiz.

Rozdzial | zatytulowany jest Interferencje jezykowe i polskie cechy dialektalne (s. 29-
59). Przynosi on charakterystyke zebranego materialu antroponimicznego w kontekscie
bilingwalnych kontaktow jezykowych bedacych naturalng konsekwencja sasiedztwa
terytorialnego 1 osadnictwa niemieckiego na obszarze Kociewia. W badanych nazwiskach
znalazly odbicie dwustronne interferencje jezykowe — germanizacja nazwisk polskich oraz
polonizacja nazwisk niemieckich. Niektore zjawiska moga mie¢ zwigzek z integracja
onomastyczna. tj. przechodzeniem elementow jezykowych z jednego systemu jezykowego do
innego pod wplywem czynnikéw socjolingwistycznych. Sa to przede wszystkim zjawiska
zwigzane z substytucjami fonetyczno-graficznymi, rzadziej z substytucjami leksykalnymi
(kilka przyktadow), ktore omoéwione zostaly z wykorzystaniem bogatej literatury
przedmiotowej.
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Procesy dostosowywania si¢ nazwisk polskich do niemieckiego systemu jezykowego
obejmuja w zakresie komponentéw wokalicznych: mieszanie samoglosek i — y, oznaczanie
samogloski ¢ jako o. denazalizacj¢ samoglosek nosowych, przy czym noséwka tylna ¢
realizowana moze by¢ jako polaczenie om. on. am (niektére zapisy dokonywane przez a
zinterpretowane zostaly jako pominiecie znaku diakrytycznego), zas noséwka przednia ¢ jako
em. en. on (takze w formie z pominieciem znaku diakrytycznego, czyli realizacja przy uzyciu
litery e). Oddawanie samogtoski ¢ jako dwugtoski on potraktowaé nalezy jako omytke druku,
bowiem nie mogla by¢ tak wymawiana, a i sama Autorka nie podaje zadnych ekscerptow z taka
realizacja przedniej nosowki. Dla wyrazenia samoglosek krotkich w zapisie nazwisk kancelisei
wykorzystali podwdjny znak ck. Nie pojawily sie natomiast inne typowe adaptacje graficzno-
fonetyczne, obecne w antroponimii na obszarach pogranicza jezykowego polsko-niemieckiego.
m.in.: zastgpowanie niektorych polskich samoglosek przez niemieckie samogloski mieszane,
np.i>ii.e > oe.a > d ae, 0 > é, oe; nie zastgpowano samoglosek otwartych przez $ciesnione
typu o > wuczy e > I, brak tez zapiséw na oddawanie potaczenia a z polsamogloska j za pomoca
niemieckiego dyftongu ei itp.

W zakresie komponentow konsonantycznych ujawnily sie typowe dla jezykowego
pogranicza polsko-niemieckiego nastepujace zjawiska: zapisywanie ; poprzez i lub y.
spolglosek palatalnych 7, ¢. dZ. §. Z z pominigciem znaku diakrytycznego. czyli jako n, ¢, d=,
s/sy. z: tylnojezykowa miekka g oddawana jest przez g, dzwieczne = na skutek upodobnienia
wstecznego (ubezdzwigcznienia) — zgodnie z wymowa — oddawane jest przez s. za$ spolgloska
z w roznych pozycjach wyrazowych z pominigciem diakrytu — przy czym. jak wskazuje Pani
Karolina Czemplik, przywolujac odpowiednig literatur¢ przedmiotowa. taki zapis
charakterystyczny jest dla obszarow mazurzacych; litera rz (Autorka mowi tu o glosce! s. 45)
realizowana jest w 1 onimie przez r; spolgloski historycznie migkkie substytuowane sa
odpowiednio: ¢ jako fz. sz jako s. ¢z jako ¢z, spolgloska / przez [; spolgtoska w przez v w
sufiksach -owski //-ewski; podwajanie glosek typu ss. i1; uproszczenie grupy spolgltoskowej szcz
> 02,

Procesy polonizacji nazwisk niemieckich — jak wynika z ogladu materiatu
nazewniczego — sa procesem marginalnym. Dotyeza m.in.: pisowni umlautéw: é oddawane jest
Jako e. i jako w. d jako a: zastgpowania i przez e; zapisu dyftongéw: ei (jako ey lub ¢j,
wyjatkowo ai), ie (jako ¢): pomijania geminant (// > [, mm > m. nn > n. 1t > t); usuniecia
protetycznego lub srodglosowego /: pisowni sz w miejsce niemieckiego sch; brak tez
konsekwencji w zapisie spétglosek dzwiecznych i bezdzwiecznych, stad: a) oddawanie d przez
bezdzwigezng ¢ i odwrotnie ¢ przez d lub alograf df w wyglosie. b) oddawanie niemieckiego =
przez ¢ oraz s przez z i niemieckiego z przez s w $rddglosie; z innych cech wymienié¢ nalezy
oznaczanie niemieckiego 4 przez w oraz apokope e.

Procesy germanizacji polskich nazwisk ujawnily si¢ w 821 jednostkach nazewniczych.
Polonizacja niemieckich nazw zaznaczyla si¢ w niewielkim stopniu (obejmuje 494 nazwiska),
co moglo by¢ zwigzane z graficznym utrwalaniem obcych oniméw lub skutkiem ich
fonetycznego zapisu.

Poglgbiona analiza wykazala ponadto, ze badane nazwiska nosza takze $lady wplywu
jezyka gwarowego Polski polnocnej i poinocno-wschodniej. zwlaszeza takich jego cech
fonetycznych, jak: mieszanie spolglosek tylnojezykowych twardych i miekkich (formy z ge w
miejsce gie), podwyzszanie lub obnizanie artykulacji samogtosek w pozycji przed spotgloskami
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zwarto-otwartymi (iN > eN, o > u). brak ¢ ruchomego. przejscie naglosowego ra- > re-.
Nazwisk noszacych $lady wplywu jezyka gwarowego jest niewiele, zaledwie 20 onimow.
Niektore antroponimy mogly powsta¢é od leksykalnych podstaw kaszubskich (np. Kluka
“kwoka’, “laska sotecka’).

Rozdzial II poSwigcony zostal typom motywacyjnym nazwisk i ich charakterystyce
strukturalno-formalnej. Wydzielone zostaly nastgpujace kategorie: nazwiska odprzezwiskowe,
nazwiska odmiejscowe, nazwiska odimienne oraz nazwiska odetniczne.

Miana odprzezwiskowe analizowane sa z uwzglednieniem ich pochodzenia
kulturowego, czyli osobno nazwiska polskie, niemieckie i tacinskie. W ich obrebie wydzielone
zostaly antroponimy:

— motywowane semantycznie, z rozbiciem na nazwy powstale w wyniku nominacji
posrednich. metaforycznych i metonimicznych (nazwiska odprzezwiskowe powstale dzieki
onimizacji uporzadkowane zostaty wg grup: ptaki, ryby, ssaki, rosliny, przedmioty, nazwy
wytworow rgk ludzkich, pojecia, czgsci ciata. pory dnia, dni tygodnia czy okreslen
abstrakeyjnych ). oraz nominacji bezposrednich. wskazujgcych na zawdd. zajecie, funkcje i role
spoleczng nazwanego, jego cechy charakterystyczne czy miejsce zamieszkania lub
dzialalnoscei;

— derywowane morfologicznie: a) nazwiska derywowane sufiksalnie, przy czym w
nazwiskach polskich ujawniono obecnos$¢ przyrostkow: -ski (i jego rozbudowanych
wariantow). -ach, -och, -ych, -ek. -ik/-yk. -inek, -ka, -el, -ala. -as. us. -owicz., -ewicz -owy (przy
poszczegolnych formantach podawana jest literatura na temat znaczen — patronimiczne lub
ekspresywne — ktore wnosza do derywatow); nazwiska niemieckic z przyrostkiem -man(n), -
er, -el. -ing; b) nazwiska powstale dzigki derywacji paradygmatycznej: polskie na -a. - @ oraz
niemieckie z -en;

— struktury hybrydalne, na ktore skladaja sie nazwiska spolonizowane. tworzone od
podstaw niemieckich formantami: -ski, -owski, -ewski. -ik, -a. ek; nazwiska zgermanizowane
powstale dzigki zastosowaniu sufiksu -en.

W drugiej grupie zebrane zostaly antroponimy odmiejscowe. Nazwiska polskie i
niemieckie podzielone zostaly na okreslenia rowne toponimom i okreslenia derywowane od
nich stowotwoérczo lub paradygmatycznie ze wskazaniem regionéw wystepowania
motywujacych podstaw, srodkow nazwiskotworczych, oraz procesow jezykowych (m.in. wezel
morfologiczny, przejscie n >4 lub 12 > n, ¢ > @), ktére wplynely na brzmienie analizowanych
nazw osobowych. Analiza wykazala, ze wyraznie dominuja okreslenia powstate od polskich
nazw miejscowych — 96% badanej grupy. Kolejne dwa typy motywacyjne stanowia nazwiska
odimienne (od imion petnych i skréconych) oraz odetniczne.

Warto podkreslié. ze Autorka konsekwentnie we wszystkich czterech typach
motywacyjnych charakteryzuje zebrany material nazewniczy z podzialem na nazwiska polskie
i niemieckie, a w ich obrebie na okreslenia rowne motywujgcym je podstawom lub derywowane
od nich (sufiksalnie lub paradygmatycznie). Analiza szczegdlowa poprzedzona jest uwagami
na temat specyfiki kazdej z kategorii semantycznych: sposobow przenoszenia nazw pospolitych
do kategorii nazw osobowych, transonimizacji toponimdw., antroponiméw (imion) i etnikow:
zakonczona natomiast krotkim podsumowaniem. Mam jednak kilka spostrzezen i uwag:

— W podsumowaniach do nazwisk odprzezwiskowych i odmiejscowych brakuje
informacji na temat ich udzialu procentowego w badanym zbiorze ekscerptow; taka informacja
znajduje si¢ przy nazwiskach odimiennych (22%) i odetnicznych (2%);

—na s. 65 wsrod nazwisk odprzezwiskowych motywowanych pora dnia umieszczone
zostaty nazwiska Pigiek i Poniedzialek:



— Autorka, charakteryzujgc na s. 75 funkcje sufikséw -ik/-yk. -czyk. -ka. nie uwzglednita.
ze mogla by¢ ona rozna w planie apelatywnym i w planie onimicznym. Powolujac sie na
opracowanie Katarzyny Skowronek, napisata: ,Formanty te tworzyly przede wszystkim
derywaty deminutywno-ekspresywne”. Ale w tymze opracowaniu K. Skowronek zauwaza: ..W
antroponimii: formant wielofunkeyjny [o sufi-ek — V.I.]; [...] moze tez tworzy¢ formy
patronimiczne™ (K. Skowronek, Wspdlczesne nazwisko polskie, Krakow 2001, s. 141);

— pewne watpliwosci budzi analiza kilku antroponiméw, ktore umieszczone zostaty w
dwoch (a nawet trzech) grupach semantycznych. tj.: Bednarz < ap. hednarz w zn. *beczka’ w
nazwiskach rownych nazwom przedmiotow (s. 64). Bednarz < ap. bednarz w zn. *czlowiek
gruby” w nazwiskach rownych apelatywom oznaczajacym cechy zewnetrzne (s. 66) i Bednarz
< ap. bednarz w zn. ‘rzemieslnik wyrabiajacy beczki® (s. 67) wsrod nazwisk motywowanych
zajeciem, podobnie Czajka (s. 621 65). Kluka (s. 63). Lis (s. 63 i 67). Kgkol (s. 64 i 66). Ring
(s. 80): kilka antroponiméw umieszczonych zostalo wsréd nazwisk odprzezwiskowych
derywowanych semantycznie i drugi raz pojawiaja sie wéréd form derywowanych sufiksalnie.
Sa to okreslenia: Buk (s. 64 i 66), Skowronek (s. 62174 ), Wieczorek (s. 62. 65 i 74). Kruczek
(s. 6211 74). Nazwisko Depka raz zinterpretowane zostalo jako powstate dzieki onimizacji od
apelatywu depka “podkladka w bucie’ i drugi raz jako derywowane paradygmatyeznie za
pomocg koncowki fleksyjnej -u (s. 77) od zdezintegrowanej podstawy czasownikowej *depati.,
a jeshi tak to juz raczej sufiksem -ka. Wprawdzie Autorka zaznacza — i stusznie — we wstepie
(s. 25). ze wspllczesnie nie znamy motywacji okolicznosciowej nazw osobowych i dlatego
nalezy przyjac wszystkie leksykalne i morfologiczne mozliwosci kreacji tych onimow i
arbitralnie wskaza¢ jedna z nich — jednak w analizie nie we wszystkich przypadkach ja stosuje.
Nalezalo przyja¢ jedng z mozliwych interpretacji i w formie przypisu czy parentezy podac
pozostale, co zostalo zrealizowane w Stowniku nazwisk:

— wsrod okreslen motywowanych nazwami abstrakcyjnymi wymienione jest nazw. Buk
od buk “buczec, burcze¢’. a czemu nie w zn. *gatunek drzewa’?; podobnie Kgkol od kgkol *co$
nieuzytecznego’, a czemu nie od zn.‘gatunek rosliny’. O ile w przypadku plerwszego
antroponimu mozna przyjac¢ takg interpretacje jako najbardziej prawdopodobna (z adnotacja.
ze mozliwa byta takze inna podstawa leksykalna), o tyle w drugim przypadku raczej punktem
wyjscia byla nazwa rodliny, potem znaczenie wtérne, metaforyczne ‘cos nieuzytecznego’.
Wskazane ujecia Pani Magister zastosowata dopiero w Slowniku nazwisk:

—nas. 96 Autorka pisze ,,W zgromadzonym materiale zrodtowym znalazt sie rowniez
1 antroponim...” a podaje dwa przyklady: Macher, Romer;

—nas. 101 pojawia si¢ uwaga: ..Natomiast przyrostek -¢r to formant ztozony....” (?) —
chodzilo pewnie, Ze tworzacy nazwiska od podstaw zlozonych (staropolskich imion
ztozonych);

- moze warto byloby w uwagach koncowych tego rozdziatu przedstawié¢ udzial
liczbowy i procentowy poszczegdlnych typéw motywacyjnych w formie tabelki. gdyby
Autorka zechciala opublikowac rozprawe w formie monografii.

Rozdzial 111 dotyczy nazwisk odnoszacych sig do kobiet (890 antroponiméw). Sktadaja
si¢ na nie okreslenia réwne nazwiskom meskim oraz formy derywowane paradygmatycznie i
sufiksalnie od podstaw meskich. przy czym wyraznie dominuja miana niederywowane. Jednak
Autorka. cho¢ skrupulatnie podaje typy strukturalne nazwisk w obrebie poszczegolnych
marytonimikéw lub patronimikéw zenskich, zapomniata wskazaé ich udzial liczbowy czy
procentowy w omawianym zbiorze antroponimow. Watpliwosci budza niektére ekscerpty
zakwalifikowane jako formacje feminatywne: nazwisko Konieczka ma taka sama forme dla
mezczyzny, jak i kobiety (por. Slownik nazwisk), podobnie: Klatka, Kond=ielka, Reska. Rudka.
Tyszka. Niewatpliwie morfologicznymi wykladnikami .,zenskosci™ charakteryzowanej grupy
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nazw osobowych sa formanty: -owa, sygnalizujacy zaleznosci marytonimiczne. oraz -dwna.
wskazujacy na relacje ojciec — corka. Wielofunkeyjny sufiks -ka natomiast w powyzszych
przyktadach zadnej z wymienionych funkcji, moim zdaniem. nie pelni, co potwierdza jego
obecnos¢ przy zapisach odnoszacych sie do mezezyzn.

Zasadnicza czes¢ rozprawy (s. 147 — 411) stanowi opracowany niezwykle starannie i
rzetelnie Stownik nazwisk. Sklada si¢ na niego 800 jednostek hastowych. Haslo tworzy
nazwisko reprezentowane w formie meskiej w liczbie pojedynczej, w arbitralnic ustalonej
postaci jezykowej w przypadku oniméw majacych rézne warianty graficzne zarejestrowane w
ksigdze chrztow parafii Osie w latach 1742-1922. W budowie slownika zastosowano porzadek
alfabetyczny. a w obrebie poszczegolnych haset — chronologiczny.

Po wyrazie hastowym. jak podaje Autorka w Zasadach opracowania Slownika
nazwisk, ..zapisano przyklady antroponiméw wyekscerpowanych z dokumentéow w porzadku
chronologicznym™ (s. 146). co mozna zinterpretowal, ze egzemplifikacja ma charakter
wybiorezy, a chyba tak nie jest. bowiem niektére artykuly hastowe przynosza bogate
udokumentowanie, $wiadczace o dynamice rozwoju liczebnego rodu (lub rodéw) oraz
ilustrujgce zmiany graficznej postaci nazwiska, ktére wspdlczesnie traktuje sie jako odrebne
jednostki nazewnicze. Przy kazdym zapisie nazwiska podawane sa stosowne dane, ktore
obejmujg: nazwisko i imie ochrzczonego. imiona rodzicow, date i miejsce urodzenia oraz
numer Karty ksiegi parafialnej, na ktorej znajduje sie stosowny zapis. Po egzemplifikacji
zrodtowe] pojawiaja si¢ informacje na temat wystepowania/niewystepowania badanych
ckscerptow w leksykonie odnotowujacym najstarsze zasoby antroponimiczne polszczyzny, tj.
Slowniku staropolskich nazw osobowych co, w przypadku potwierdzenia obecnosci nazwy
osobowej w wyzej wymienionym kompendium. pozwala wskaza¢ najstarsza. ustalona date jej
pojawienia sig. W przypadku nazwisk motywowanych toponimami wykorzystane zostaly m.in.
Stownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobowych, cz. 3. Odmiejscowe
nazwy osobowe, oprac. przez Zofig Kalete przy wspotudziale Elzbiety Supramowicz i Janiny
Szymskiej oraz Slownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianiskich, ktore
pozwolity na wskazanie regionéw. w obrebie ktorych polozone s miejscowosci stanowiace
podstawy kreacji nazwisk odtoponimicznych.

Koncowa czes¢ artykutu hastowego stanowia hipotezy na temat etymologii kazdego z
poddanych analizie onimow. W ich wskazaniu pomocne okazaly sie opracowania
onomastyczne (prace dotyczgce rozwoju polskiego systemu nazywania ludzi w aspekcie
chronologicznym, regionalnym. motywacyjnym czy strukturalnym) oraz rézne leksykony.
zwlaszeza sfowniki etymologiczne i ogéine jezyka polskiego, a takze stowniki gwarowe. Moga
si¢ takze pojawi¢ uwagi na temat adaptacji antroponimu (substytucji fonetyczno-graficznej
zwigzanej z germanizacjg lub polonizacja zapisu nazwy osobowej) oraz operacji
formalnojezykowych dokonywanych na podstawie leksykalnej. Wykorzystana metoda
historyczno-poréwnawceza pozwolila wskaza¢ wilasciwy kierunek motywacji analizowanych
nazwisk 1 potwierdzita funkcjonowanie okreslonych mechanizméw nazwotwoérezych,
wykorzystywanych w kreacji badanej kategorii antroponiméw.

Szkoda, ze Autorka nie wykorzystata Slownika nazwisk wspélczesnie w Polsce
uzywanych, opracowanego pod kierownictwem K. Rymuta, na podstawie ktérego moglaby
wskazac liczbe nosicieli danego nazwiska w dawnym wojewédztwie gdanskim. co z kolei
pozwalaloby zorientowa¢ sie we wspolezesnej liczbie nosicieli nazwiska w regionie lub ich
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braku. Nie jest to uchybieniem metodologicznym, a jedynie dodatkowa — mysle interesujacg —
informacja dla wspotczesnego uzytkownika polszczyzny.

Prac¢ dopelnia spis wykorzystanej literatury przedmiotowej (zrédla papicrowe i
elektroniczne) — zbior obejmuje 268 pozycji. w tym wielotomowe kompendia onomastyczne —
oraz wykaz stosowanych w tekscie skrotow.

Konkluzja koncowa

Tres¢ przediozonej rozprawy w peini odpowiada tematowi, jasno sformutowanemu w
tytule. W sposdb poprawny opracowane zostaly poszczegdlne zagadnienia teoretyczne
zwigzane z podjeta tematyka. Strukture podzialu tresci cechuje logiczne uporzadkowanie, co
pozwolilo Autorce zrealizowa¢ postawione na wstepie cele i zalozenia badawcze. Czgsé
teoretyczna i analityczno-materialowa zostaly odpowiednio skorelowane.

Wysoko oceniam umiejetnosci mgr Karoliny Czemplik w redagowaniu tekstow
naukowych, co uwidacznia si¢ zaréwno w rozcztonkowaniu poziomym: podziat na rozdziaty,
podrozdzialy, akapity: tekst globwny obudowany jest tekstami pomocniczymi (bibliografia,
wykaz skrotéw), jak i rozczlonkowaniu pionowym opracowania: obok tekstu gléwnego
wystepujg sporzadzone w sposob prawidlowy i konsekwentny przypisy. odsylacze, spis tresci.

Praca zostala napisana poprawnym jezykiem i stylem, choé¢ nie jest wolna od pewnych
usterek:

— interpunkcyjnych, m.in.: brak przecinka w zdaniach: Obywatele. kiérych nazwiska
zapisane zostaly w analizowanych ksiggach chrztu|.] zamieszkiwali....(s. 6). Nazwiska
motywowane odapelatywnie [.] tj. rowne wyrazom pospolitym lub od nich utworzone....(s. 60);
niepotrzebny przecinek w zdaniu: Autorka zaproponowala [.] nastepujgeg klasyfikacje. ... (s.
23);

— stylistycznych, m.in. powtarzanie w bliskiej odleglosci tvch samych lekseméw lub
opartych na tym samym rdzeniu: Nazwiska motywowane odapelatywnie tj. réwne wyrazom
pospolitym lub od nich utworzone, stanowiq najliczniejszq grupe nazewnictwa staropolskiego.
Wsréd wynotowanych — antroponiméw  mieszkancéw  parafii  Osie ta  kategoria  jest
najliczniejszym, a takze tworzy najbardziej zréznicowany zbiér analizowanych onimow (s. 60);

Byc moze tak zrdznicowane podstawy motywacyjne nazwisk mieszkavicéw parafii Osie zdajg
si¢ potwierdzac stwierdzenie....(s. 62), Trzecig klase utworzyly nazwiska utworzone od imion
derywowanych sufiksalnie (s. 100);

— skfadniowych, mu.in.: brak zgodnosci pomiedzy zaimkiem rodzajowym a
rzeczownikiem, do ktorego si¢ on odnosi: Bardzo zréznicowany material onimiczny
przedstawiony w tej grupie nazwisk odzwierciedla kulture ludowq ludnosci zamieszkujgce;
Kociewie, a takze ich sposob postrzegania rzeczywistosci (s. 83-84); Antroponimy, dla kisrego
potencjalna podstawa motywacyjna ma Zrédlo w polskich nazwach miejscowych .. .(s. 96): brak
zgodnosci  pomiedzy podmiotem i orzeczeniem: Cz¢s¢ badaczv, m.in. Cz. Kosyl,
svgnalizujg....(s. 108); niezrecznosci stylistyczne: Z pewnoscig ciekawe mogloby ukazaé sie
badania poréwnawcze nazwisk odapelatywnych utworzonych na terenie Pomorza.. (str. 83).

-.przywolywal kognitywne pojecie zwigzku =z ukladzie rodzic-syn (s. 103);

— edytorskich, m.in.: ....odmiang wysokopruska(a)... (s. 5). Obszar Boréw Tucholskim
[ch]... (s. 6). Ostatecznie wiadze polskie bardzo poblazliwelie] traktowaly niemieckich
obywateli... (s. 16), Ten rodzaj antroponim|u] nie podlegal scislej ochronie prawnej.. (s. 20).
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Wyekscerpowano 17 jednostlelki....(s. 37). ...na usuni¢cie[u] niemieckiego h (s. 53).
....nazwiskom ad [od]apelatywnym... (s. 61). ...w funkcji drugiego uli|mienia... (s. 66). ...ze
wzgledu na latwosé poréwnania mechanizméw kierujgeymil|ch) kreowaniem nazw wlasnych. ..
(s. 80), ...na ter[e]nie...(s. 87). ...o charaki[e]rze deminutywny[m]... (s. 102).

Autorka wykazuje si¢ bardzo dobra znajomoscia literatury przedmiotowej (dawnej i
najnowszej), powoluje si¢ na szereg opracowan z zakresu najistotniejszych dla podjetego
tematu dyscyplin jezykoznawczych — dialektologii i onomastyki, ale sprawnie wykorzystuje
takze odpowiednie ustalenia historykow. co pozwala na wszechstronny, transdyscyplinarny
oglad opisywanej kategorii antroponimicznej.

Recenzowana rozprawa, pomimo wskazanych powyzej uwag krytycznych i
watpliwosci. stanowi interesujace studium badawcze, wartosciowe merytoryeznie i pozZnawczo.
Jest to oryginalna praca naukowa. begdaca udana probs wskazania etymologii nazwisk
zapisanych w ksigdze chrztow parafii Osie z lat 1742-1922. Mozna ja potraktowaé jako
przyczynek do badan nad ksztaltowaniem sig kategorii nazwiska uwarunkowanej geograficznie
(na terenie Kociewia), dostarcza bowiem informacji dotyczacych liczby wystepowania
poszezegolnych typow motywacyjnych i slowotwoérezych tych antroponiméw. ich cech
morfologicznych, gwarowych. wplywu jezykéw obeych. Prace cechuje ponadto dobra
znajomosc kociewskich realiow kulturowych, w tym jezykowych i narodowoséciowych.

Biorge pod uwage wszystkie przyjete kryteria oceny. stwierdzam. iz recenzowana
przeze mnie rozprawa doktorska odpowiada warunkom stawianym tego typu
opracowaniom, i przedkladam ja komisji do dalszych czynnosci przewodu doktorskiego,
wnoszac o nadanie mgr Karolinie Czemplik stopnia doktora nauk humanistycznych w zakresie
Jezykoznawstwa.




